DATENBLATT / Specification Sach Nr.:  T60405-A6166-X023

VACUUMSCHMELZE

Item no.:
K-Nr.: Speicherdrossel Datum: 08.09.1997
K-no.: Date:
Kunde:  Typenelement Kd. Sach Nr.: Seite 1 von 1
Customer Customers part no.: Page of
Mafbild (mm): Freimal3toleranz DIN ISO 2768-c Anschlisse:
Mechanical outline General Tolerances Connections:
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Anschlul3schema: Betriebsdaten/Charakteristische Daten (Richtwerte):
Schematic diagram Operational data/characteristic data (nominal values):
s Iy = 6A L = 143 mH (N, + N, in Reihe/series)
° ° IN =12 A L=36nH (N| +N|| parallel)
| I DI = 0,2 Iy
f £ 200 kHz, t3 0,25
5 8 Umgebungstemperatur/ambient temperature : -40 °C... +60 °C
g = 1 : 1 Lagertemperatur/storage temprature: -40 °C... +125 °C

Endprifung: (v: 100%-Test; AQL...: DIN ISO 2859-Teill)
Final inspection

1) (V) M3014: Up,eff =500 V, 3s, Stift 1 + 5gegen 4 + 8 (N, gegenfto Ny )
2) (AQL 0,65) L= 143 pyH + 25% - 10% loc =6 A f=100kHz, Uacer = 250 mV
(N; +N;; in Reihe/series) alternativ

f =10kHzZ  lacer =10 MA
3) (AQL 1/S4) Reu = Rewr £22 mW

4) (AQL 1/s4) M3029: Lotbarkeitstest
Soldering test

Messungen nach Temperaturangleich der Priflinge an Raumtemperatur
| Measurements affer temnerature halance of the test samples at room femperatire

Weitere Vorschriften: Anschlul3trager: UL - gelistet

Applicable documents: Terminal : UL - listed
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